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AVeuiIIez noter que le systéme Android ne permet pas aux utilisateurs de diffuser des
appels téléphoniques ou des pistes audio sur les aides auditives Oticon Opn directement
a partir des appareils Android. Cette technologie n'est pas encore offertes avec les
téléphones Android.

Rendez-vous sur le site www.oticon.ca/connectivity pour de plus amples détails sur la compatibilité, ou consultez
ladescriptiondeI'application Oticon ON dans I'’App Store ou sur Google Play™.
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Saisissez « Oticon »
dans la barre
derecherche

Sélectionnez
I'application
Oticon ON

Appuyez sur l'icone
INSTALL (Installer)

Oticon ON App

315 WHATS NEW
Version 1.0.9

First public release of the Oticon ON App

Attendez que
I'application
s'installe



Commencer a utiliser I'application

Démarrez
I'application
Oticon ON

Allow Oticon ON to access
this device's location?

Autorisezl'acces
aux informations

du téléphone

Lors du premier démarrage
de l'application, autorisez
l'acces al'emplacement
du téléphoneeta

vous envoyer des
notifications, afin de
profiter au maximum

des fonctionnalités.

Bluetooth is off

Turn on Bluetooth

» Demo mode Oqsgn

Searching for hearing aids

"

» Demo mode Oqsgn

Assurez-vous que le
Bluetooth est activé
Sile Bluetooth est
désactivé survotre
téléphone, il vous montre
automatiquement ce
message. Appuyez sur

« Activer le Bluetooth » et
continuez.

Recherchez vos aides
auditives

Votre téléphone se
connecte avos aides
auditives lorsque vous
démarrez I'application
Oticon ON. Sivotre
téléphone ne parvient pasa
trouver vos aides auditives,
redémarrez-les en ouvrant
leslogements de piles et en
les refermant.

Available hearing aids

. M

William's Hearing Alds

» Demo mode oticon

Connectez-vous a
vos aides auditives
Sélectionnez vos aides
auditives en appuyant sur
le bouton « Appairer ».
Siles aides auditives
d'une autre personne
apparaissent, essayez de
nouveau de rechercher vos
aides auditives.

Left Right
Connecting Connecting

Attendez que
I'application se
connecte

Swipe up or down, anywhere on the
sereen, to adjust the valume

Suivezle

tutoriel rapide

Lors du premier
démarrage, I'application
vous présente un bref
apercu des diverses
commandes.



Sélection du programme/réglages du programme/du volume et mode silencieux
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Démarrage de
I'application
Oticon ON

Contréle du volume
L'application affiche le
volume actuel dans le petit
cercle blancsitué dansle
haut (a droite) du cercle noir
indiquant le programme.

Pourréglerle volume, il suffit
de faire glisser votre doigt
vers le haut ou vers le bas,
n'importe ou surl'écran (1).

-3
Q-4

Program1

Volume des aides
auditives gauche et droite
Sicettefonction estactivée
(voir les réglagles), glisser

le doigt a gauche permet de
réglerl'aide auditive gauche.
Glisser le doigt adroite (2)
permet deréglerl'aide auditive
droite. Glisser le doigt au milieu
permet deréglerles aides
auditives gauche et droite.

Sélection du programme
Touchez l'indicateur noir du
programme pour ouvrir le
sélecteur de programmes (1).
Sélectionnez un programme (2).

Remarque: les programmes
disponibles sont déterminés
par votre audioprothésiste.

Activation du mode
silencieux des aides
auditives

Touchez brievement
l'indicateur de volume
blanc pour activerle
mode silencieux des aides
auditives (1).

Pour désactiver le mode
silencieux, réglez le volume
ou touchezl'indicateur du
mode silencieux (2).

Fonctions secondaires
Appuyezsurl'indicateur
desréglages pour accéder
aux fonctions secondaires
associées au programme
actif.

Modification du nom
du programme

Touchezle nom actuel et
saisissez le nom souhaité.

Sélection du
programme avec sons
de soulagement

Les programmes avec
sons de soulagement des

acouphenes, le cas échéant,

sontnommés T1, etc. (1).

Réglage des sons de
soulagement des
acouphénes

Le volume des sons de
soulagement peut étre
réglé al'aide des fonctions
secondaires (2).

Les niveaux droit et gauche
peuvent étre ajustés
indépendamment (3).
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ECOUter la télévision (nécessite I'adaptateur TV 3.0)

Sélection du
programme

Touchez l'indicateur noir du
programme pour ouvrir le

sélecteur de programmes (1).

Sélectionnez le programme
TV (2).

Remarque: les programmes
disponibles sont déterminés
par votre audioprothésiste.

Activation du mode
silencieux des aides
auditives

Touchez brievement
l'indicateur de volume
blanc pour activerle
mode silencieux des
aides auditives (1).

Désactivation du
mode silencieux des
aides auditives

Vous pouvez désactiver
le mode silencieux des
aides auditives enréglant
le volume ou en touchant
I'indicateur du mode
silencieux (2).

Fonctions secondaires
Touchezl'indicateur des
réglages (A) pour accéder
aux fonctions secondaires
associées au programme TV
actif.

Vous pouvez alors changer le
nom du programme TV (1) ou
ajuster le niveau du signal TV/
audio diffusé en continu (2).

11
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Connexion a Internet/IFTTT

Introduction

Vous pouvez connecter vos
aides auditives Oticon a
Internet al'aide de I'application
Oticon ON etduservice IFTTT
(If This Then That).

GracealFTTT, vous pouvez
automatiser les activités
quotidiennes, comme allumer
les lumieéres, en activant

vos aides auditives le matin.
(équipement supplémentaire
nécessaire). Vous pouvez
également configurer I'envoi
d'un message texteaun
téléphone portable lorsque la
pile de I'aide auditive devient
faible.

Les possibilités sont infinies!

Rendez-vous sur on.oticon.com
ce que vous pouvez faire et
comment celafonctionne.

Vous trouverez également
de plus amples informations
concernant la configuration
et lagestion de vos comptes
IFTTT.

ConnexionalFTTT
Sélectionnezlafonction
principale IFTTT.

PEOPLE FIRST

517 In wish your existing account
Ema Address

Passwerd

‘ Do have e sozountt Sign up mow

Premiére
configuration
Sélectionnez Démarrer.

Sélectionnez S'inscrire
maintenant (1) ou utilisez
un compte Facebook™ ou
Google™ existant (2).

Sivousvousinscriveza
partirde I'application, vous
recevrez un courriel avec
un code que vous devrez
saisir pour confirmer votre
connexion.

Sign ouit i
T~ odssble T

IFTTT

Sil'option IFTTT

est désactivée, les
événementsIFTTT ne sont
pas actifs.

Notifications

Sicette fonction est
désactivée, aucune
notification ne

s'affichera surl'écran des
notifications du téléphone.

user needs and
sl that sets.

Craft your own
connections

A world of
possibilities

OticonsurIFTTT
Liendirectvers le canal
OticonsurIFTTT

En savoir plus
Utilisez le liendirect vers
on.oticon.com, vousy
trouverez de plus amples
informations a propos de
I'application Oticon ON et
IFTTT.

13
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Fonctions secondaires

lliam's Hearing Aids

T

atery

15 for use

comg with hearing loss

Find my heull_ng .lius

= - =

About this 3pp

Réglages
Appuyezsurl'icone des
réglages pour accéder aux
fonctions secondaires de
I'application Oticon ON (1).

Etat des piles
Présentation visuelle de
I'état des piles de I'aide
auditive gauche et de l'aide
auditive droite (2).

L.

Find my hearing aids

Event log

About this app

Reset app,
Riet 0 ol e st Sover

Volume individuel
Cette option permet

de contrélerle volume
séparément sur les aides

auditives gauche et droite.

Willlam's Hearing Alds

-‘;: - :;‘

e | —

Ao ol

OTICON | Opn
minifiTE

Instructions for use

LAl ipod (JiPhone [iPad

Mode d’emploi

Lorsde la premiére connexion a
Internet, I'application télécharge
automatiquement le mode
d'emploi de votre aide auditive.

Willlam's Hearing Alds T

‘ 2 - & ‘ Find my hearing aids

\William Demast
est A/

Retrouver mes aides auditives
Lacarteindique ou se trouvaient vos aides
auditives lors de leur derniére connexion a votre
téléphone votre smartphone (1).

Sicetendroit se trouve a proximité, les barres de
proximité vousindiquent ot vous vous trouvez par
rapportavos aides auditives (2).

Remarque : Sivous vous retrouvez hors de portée
avec vos aides auditives ou en cas de perte de
connexion, les marqueurs rouges/bleus indiquent
le dernier emplacement connu des aides auditives.

the most of it

ou will benefit the most from your hearing aids when
you set clear expectations and irvest time and energy in
learning "haw to hear” again. in the topks ksted below,
You €an learn mare sbout how 1o be & successful hearing
aid user,

Vivre avec une
perte auditive
L'application contient
desinformations et

des conseils pour vous
permettre de tirerle
meilleur parti possible de
votre aide auditive.

How to benefit the most ]

What is a hearing " ]

d o thange the settings of the
g aid. The app should

operated only by the user of the hearing aid or by

Other third parties pr dling
the app.

This app shoukd not be operated while driving a vehicle,

Disclalmer

‘Oticon ks not responsible for the consequences of using
this app cutside interded use or wamings,

Oitieen reserves the right to discontinue the IFTTT feature
witheat prier notice,

A propos de
I'application
Avertissements et avis de
non-responsabilité.

15



Fonctions secondaires

) F ma

Find my hearing aids b Find my hearing aids ., ound image

Event log Event log

About this app About this app

Hearing aid discom

Dema mode Dema mode
Try the apn witkout harng axds Try the app without heanng aids
Hearing aid conne

Hearing aid con

Reset app o Reset app
Reat sess collugs and 2t ey 4 RElt sg ool - SkEH ey =% Hearing aid discon

Mode de Réinitialiser Journal des Fonds d'écran
démonstration I'application événements L'image du fonds d'écran
Cette option vous permet Laréinitialisation de L'application comprend un delavue principale peut
d'essayer l'application I'application restaurera apercu des événements étre personnalisée.
sans connecter vos aides tous les parametres récemment enregistrés.
auditives au téléphone. définis par l'utilisateur Par exemple, en cas

aux réglages en usine. d'avertissement sonore,

celui-ci peut étreretrouvé
et diffusé de nouveau dans
le journal des événements.
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